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Clearly Soft Corner Guards
HS194 User Guide

DQBeEL

Protectores de esquinas Clearly Soft
HS194 Guia del Usuario

A\ CAUTION:

e This product is not a toy. Do not allow
children to play with it. When not in
use, keep out of reach of children.

A\ WARNING:

e This product is only
compatible on table corners with
a 90 degree angle.

 ADULT ASSEMBLY REQUIRED. KEEP
SMALL PARTS AWAY FROM CHILDREN
DURING ASSEMBLY. These products
are not toys. DO NOT allow children to

play with them.

A\ PRECAUCION:

e Este producto no es un juguete. No permita que
los nifios jueguen con él. Cuando no lo utilice,
manténgalo fuera del alcance de los nifios.

A AVISO:

e Este producto solamente es compatible con
esquinas de mesas con angulos a 90 grados.

* REQUIERE ENSAMBLADO POR PARTE
DE UN ADULTO. MANTENGA LAS PIEZAS
PEQUENAS FUERA DEL ALCANCE DE LOS
NINOS DURANTE EL ENSAMBLADO. Estos
productos no son juguetes. NO permita
que los nifios jueguen con ellos.

BEFORE YOU BEGIN:

* Read all instructions before installing.

« Keep these instructions for future use.

* Remove all contents from packaging and discard
box, and/or poly bags.

* Do not return this product to the place of
purchase. If any parts are missing, email
support@djgusa.zendesk.com, or chat with us at
www.safetylst.com. You can also call Consumer
Care at (800) 544-1108. Have the model number
ready (HS194) and date code (manufacture date)
located on package.

To Install

1 Clean off wax or polish from furni-
ture cushions with alcohol and dry
surface before applying.

2 Remove paper from one side of
adhesive. Adhere adhesive inside
corner cushion as shown (Figure 1).
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ANTES DE COMENZAR:

* Lea todas las instrucciones antes de instalar.

* Guarde estas instrucciones para su uso futuro.

* Retire todo el contenido del embalaje y deseche la caja
y/o las bolsas de polietileno.

* No devuelva este producto al lugar donde lo compré.
Si falta alguna pieza, mande un correo electrénico a
support@djgusa.zendesk.com o chatee con nosotros
en www.safetylst.com. Ademas, puede llamar a
Atencion al cliente al (800) 544-1108. Tenga a
mano el nimero de modelo (HS194) y el cédigo de
fecha (fecha de fabricacion), indicados en el paquete.

Para instalar

Antes de aplicar, quite con alcohol la
cera o pasta de los amortiguadores para
muebles y seque la superficie.

Retire el papel del adhesivo. Fije el adhe-
sivo al amortiguador de esquina, como se
muestra (Figura 1).

3 Ppeel off top backing from adhesive
and press corner cushion firmly
onto corner (Figure 2).

4 1o remove, pull corner cushion up
from corner and wipe off adhe-
sive with cloth and warm water.
CAUTION: Tape may remove some

Quitar el papel del otro lado de la cinta
adhesiva en el cojin y sujetar el cojin
firmemente en la esquina (Figura 2).

Para removerla, tirar el cojin hacia arriba
y remover el adhesivo restante en la
esquina con una

toalla y agua caliente o usar un

J

of the finish from some furniture
surfaces.

solvente de pegamento.
PRECAUCION: La cinta adhesiva puede remover el
brillo de las esquinas de sus muebles.




